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Thury György 1eve1e36·/Megegyezik a 21.sz. magyar nye1vü

1evé11e1, Fe1tehetően a Haditanács
részére készű1t./

/forditás 1atinbó1/

Nemes és vitéz1ő uramnak űdvöz1etem és szo1gá1atorr.nak aján-
1ását.
·Semmi ujságot nem tudok irni uraságodnak, azon kivü1, hogy
a tegnapi napon 1eve1et hoztak nekem,ame1yben azt irják,
hogy asimontornyai bég még nem jött Fehérvá:t;'ra,azt is ir-
ják, hogy Fehérváron kevés török van. Most ismét 1eve1eket
várok, samint va1amit megtudok, azonna1 uraságod értésére
adom.

/Isten/ ~zerencséve1 tartsa megl
Pápa, 1565. augusztus 24.

Scheiber

/Regesta/
Georg Tury an den Raaber Kapitán Franz Jakosi /Jakusitsl/
Gestern brachte man ihm einem Brief aus dem erhe11t, dass
der Beg von Simontornya nicht in Fejérvár sei, und dort
auch wenig Türken seien.
Pápa, am Tage des St. Bartho1omaus, 1565. 1565. aug. 24.

Für die Richtigkeit:
Wien, ami 25. August 1927.
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Pápa, 1565. augusztus 24.

Thury György 1eve1e Jakusits Ferenc győri kapitányhoz
/kivonat/ /forditás németrő1/

Thury György irja Jakosi/Jakusits/ Ferenc győri kapitánynak,
hogy tegnap hoztak neki egy 1eve1et, ame1ybő1 rnegtudta, hogy
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